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2014/0213 (COD)
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2015/...

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1343/2011 dél tam tikry Zvejybos BVJZK

(Bendrosios VidurZemio jiiros Zvejybos komisijos) susitarimo rajone nuostaty

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone',

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros’,

kadangi:

! OLC12,2015115,p. 116.

? we M. ... ... d. Europos Parlamento pozicija [(OL ...)] [(dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje)] ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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(1)

2

3)

4)

Bendrosios Vidurzemio jiiros Zvejybos komisijos steigimo susitarimu (toliau — BVIZK
susitarimas) numatoma tinkama daugiaSalio bendradarbiavimo, kuriuo skatinamas
VidurZemio ir Juodosios jury gyvyjuy iStekliy plétojimas, i§saugojimas, racionalus valdymas
ir optimalus naudojimas tokiu lygmeniu, kuris laikomas tausiu ir kuriam esant jy iSnykimo

pavojus yra mazas, sistema;

Sajunga ir Bulgarija, Graikija, Ispanija, Pranciizija, Kroatija, Italija, Kipras, Malta,

Rumunija bei Slovénija yra BVJZK susitarimo susitarianciosios Salys;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)Nr. 1343/2011% nustatomos tam tikros
7vejybos BVJZK susitarimo rajone nuostatos. Tai yra BVJZK rekomendacijoms, kuriy
turinys dar nejtrauktas ] Sgjungos teise, jgyvendinti tinkamas teisékiiros procediira priimtas
aktas. IS tiesy Reglamentas (ES) Nr. 1343/2011 gali buti 1§ dalies pakeistas jtraukiant ] ji

atitinkamose BVJZK rekomendacijose nurodytas priemones;

per savo 2011 ir 2012 m. metinius posédzius BVJZK savo kompetencijos srityje patvirtino
tausaus raudonyjy koraly naudojimo priemones, kurios turi biiti jgyvendintos Sagjungos
teiséje. Viena i§ §iy priemoniy yra susijusi su nuotolinio valdymo povandeniniy transporto
priemoniy naudojimu. BVIZK nusprendé, kad nuotolinio valdymo povandenines transporto
priemones, kurias jau leista naudoti raudonyjy koraly stebéjimo ir zvalgymo tikslais,
nacionalinés jurisdikcijos zonose galima naudoti tik tam tikromis sqlygomis ir ribotg
laikotarpj, isskyrus atvejus, kai mokslinése rekomendacijose nurodyta kitaip. Todél toks
nuotolinio valdymo povandeniniy transporto priemoniy naudojimas Sqjungos vandenyse
nebeturéty buti leidZiamas po 2015 m. gruodZio 31d., iSskyrus atvejus, kai tai
pagrindZiama mokslinémis rekomendacijomis. Pagal Rekomendacijq GFCM/35/2011/2
nuotolinio valdymo povandenines transporto priemones taip pat turéty biiti leidZiama
naudoti toms valstybéms naréms, kurios dar neleido jy naudoti Zvalgymui ir gali noréti tai
padaryti, su sqlyga, kad valdymo plany mokslinio vertinimo rezultatai nerodo neigiamo

poveikio tausiam raudonyjy koraly naudojimui.

2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1343/2011 d¢l
tam tikry Zvejybos BVIZK (Bendrosios Vidurzemio jiiros Zvejybos komisijos) susitarimo
rajone nuostaty, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1967/2006 d¢l
zuvy iStekliy tausojancio naudojimo Vidurzemio jiiroje valdymo priemoniy (OL L 347,
2011 12 30, p. 44).
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)

(6)

Be to, ribotq laikotarpj, trunkantj ne ilgiau kaip iki 2015 m. pabaigos, nuotolinio valdymo
povandenines transporto priemones turéty biti leidZiama naudoti mokslo
eksperimentinéms kampanijoms, skirtoms stebésenai ir rinkimui. Vadovaujantis kita
Rekomendacijoje GFCM/36/2012/1 nustatyta priemone, surinkti raudonieji koralai turi biti
iSkraunami tik tam tikruose uostuose, turinciuose tinkama uosto infrastruktiirg, o paskirtyjy
uosty saradai turi biti pateikti BVIZK sekretoriatui. Apie bet kokius valstybiy nariy paskirty
uosty sarasy pakeitimus turéty biiti praneSta Europos Komisijai, kad $i galéty juos perduoti

BVIJZK sekretoriatui;

per savo 2011 ir 2012m. metinius posédzius BVIZK priémé rekomendacijas
GFCM/35/2011/3, GFCM/35/2011/4, GFCM/35/2011/5 ir GFCM/36/2012/2, kuriomis
nustatytos Sajungos teiséje jgyvendintinos jiry paukscéiy, jiry veéZliy, ruoniy vienuoliy ir
banginiy biirio gyviiny, atsitiktinai sugaunamy vykdant zvejybos veikla BVIZK susitarimo
rajone, kiekio mazinimo priemonés. Tos priemonés apima draudimg nuo 2015 m. sausio 1 d.
naudoti i§ storesnio nei 0,55 mm viengijo arba dvigijo siiilo megztus inkarinius ziauninius
tinklus, kuriuo siekiama mazinti atsitiktinai sugaunamy banginiy biirio gyviny kiekj. Toks
draudimas jau jtrauktas j Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1967/20067 tadiau jis taikomas tik
Vidurzemio jiiros mastu. Todél tam, kad Sis draudimas bty taikomas ir Juodosios jiiros

mastu, jj reikéty jtraukti j §j reglamenta;

per savo 2012 m. metinj posédj BVJIZK taip pat priemé Rekomendacija GFCM 36/2012/3,
kuria nustatytos priemonés, kuriomis siekiama jos kompetencijos srityje uztikrinti rykliy ir
rajy, visy pirma rykliy ir rajy rasiy, Barselonos konvencijos’ protokolo dél specialiai
saugomy teritorijy ir biologinés jvairovés Vidurzemio juroje® Il priede idvardyty kaip
nykstancios riiSys arba rusys, kurioms gresia iSnykimas, auksto lygio apsauga nuo zvejybos

veiklos;

2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1967/2006 dél Zuvy istekliy
tausojancio naudojimo Viduriemio jiroje valdymo priemoniy, is dalies keiciantis
Reglamentq (EEB) Nr. 2847/93 ir panaikinantis Reglamentq (EB) Nr. 1626/94

(OL L 409, 2006 12 30, p. 11).

Konvencija dél Vidurzemio jiiros apsaugos nuo tarSos (Barselonos konvencija) (OL L 240,
1977 9 19, p. 3).

OL L 322,1999 12 14, p. 3.
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(6a)

(6b)

(7

pagal priemone, jtrauktq j tq rekomendacijq siekiant apsaugoti pakranciy ryklius,
zvejybos tralais veikla turi buti uzdrausta 3 jirmyliy atstumu nuo kranto, jeigu nepasiekta
50 metry izobata, arba iki 50 metry izobatos, kur 50 metry gylis yra pasiekiamas trumpesniu
atstumu nuo kranto. Tam tikromis sqlygomis gali buti leista taikyti konkrecias tam tikrai
teritorijai taikomas nukrypti leidZiancias nuostatas. Toks draudimas ir galimybé leisti
taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas jau jtraukti | Reglamentg (EB) Nr. 1967/2006, taciau
jie taikomi tik VidurZemio juros mastu. Todel tam, kad Sis draudimas ir §i galimybé bty

taikomi ir Juodosios jiros mastu, juos reikéty jtraukti i §j reglamenta;

tam tikras kitas j ta rekomendacijg jtrauktas tinkamo rykliy identifikavimo priemones, kurios
néra jtrauktos | Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1185/2003 arba j kitus Sajungos teisés aktus,

reikia jtraukti j §] reglamenta, kad jos bty visapusiskai jgyvendintos Sajungos teiséje;

per savo 2013 ir 2014m. metinius posédzius BVJZK priémé rekomendacijas
GFCM/37/2013/1 ir GFCM/38/2014/1, kuriomis nustatytos Sajungos teiséje jgyvendintinos
Adrijos juros smulkiyjy pelaginiy zuvy iStekliy zvejybos priemonés. Tos priemonés yra
susijusios su smulkiyjy pelaginiy Zuvy iStekliy Zvejybos BVIZK geografiniuose
parajoniuose Nr. 17 ir Nr. 18 pajégumy valdymu remiantis atskaitiniu Zvejybos pajégumu,
nustatytu sudarius Zvejybos laivy sarasa, kuris pagal Rekomendacijos GFCM/37/2013/1
22 punkta iki 2013 m. lapkri¢io 30 d. turéjo biti pateiktas BVIZK sekretoriatui. ] ta sarasa
patenka visi Zvejybos laivai su tralais, gaubiamaisiais tinklais ar kity rGiSiy apsupamaisiais
tinklais be sutraukianciojo lyno, kuriems atitinkamos valstybés narés leido zZvejoti smulkiyjy
pelaginiy zuvy isteklius ir kurie yra registruoti geografiniuose parajoniuose Nr. 17 ir
Nr. 18 esanCiuose uostuose arba vykdo veikla geografiniame parajonyje Nr. 17 arba
geografiniame parajonyje Nr. 18 arba abiejuose geografiniuose parajoniuose, nors 2013 m.
spalio 31 d. duomenimis yra registruoti kituose geografiniuose parajoniuose esanciuose

uostuose.

7

2003 m. birzelio 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1185/2003 dél rykliy peleky
pasalinimo laivuose (OL L 167,2003 7 4, p. 1).
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(7a)

®)

Apie bet kokius tam sarasui jtakos galinCius turéti pakeitimus turéty biti i§ karto pranesta
Europos Komisijai, kad §i galéty juos perduoti BVIZK sekretoriatui. | tose rekomendacijose
nustatytg BVIZK priemone taip pat jtrauktas draudimas laikyti laimikj laive arba jj iskrauti,
kuris turéty biiti igyvendintas Sgjungos teis¢je pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1380/2013% 15 straipsnio 2 dalj. Kad $is draudimas biity tinkamai
igyvendintas, reikéty parengti nacionalines kontrolés, stebésenos ir prieZiiiros programas,

apie kurias Komisija turéty kasmet pranesti BVJZK;

siekiant pagerinti duomeny rinkimgq, reikalingg mokslinei tam tikry jiriniy risiy, kurios
atsitiktinai sugaunamos Zvejybos jrankiais, stebésenai, Zvejybos laivy kapitonai turéty
privaléti fiksuoti atitinkamy jiariniy raSiy atsitiktinj sugavimg. BVJZK mokslinei
patariamajai tarybai skirtose nacionalinése ataskaitose turéty biiti pateikiama Zvejybos
laivy informacija apie tam tikry jiriniy risiy atsitiktini sugavimgq, kuriq turéty papildyti

i turimy Saltiniy gauta detali informacija apie tokius atvejus;

siekiant uztikrinti vienodas tam tikry Sio reglamento nuostaty jgyvendinimo salygas,
Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai dél duomeny apie raudonyjy koraly
rinkimg ir informacijos, susijusios su jiry pauksciy, jiry véZliy, ruoniy vienuoliy, banginiy
burio gyviiny ir rykliy bei rajy atsitiktiniu sugavimu, formato ir perdavimo, surinktiems
raudoniesiems koralams iSkrauti paskirty uosty sarasy pakeitimy, tam tikry zvejybos laivy
poveikio banginiy birio gyviiny populiacijoms ir geografiniy vietoviy Zemélapiy bei sarasy,
kuriuose nurodyta, kur yra ruoniy vienuoliy urvai, pakeitimy. 7Tais jgaliojimais turéty bti

naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011°;

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 d¢l
bendros Zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai

(EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai

(EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354,
2013 12 28, p. 22).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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)

(9a)

(10)

siekiant uztikrinti, kad Sajunga toliau vykdyty BVJZK susitarime jai nustatytus
Jpareigojimus, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus dél leidimy nukrypti nuo draudimo rinkti raudonuosius koralus mazesniame nei
50 m gylyje ir nuo nuostatos dé¢l maziausio leistino bazinio raudonyjy koraly kolonijy
skersmens. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama parengiamgjj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamagji darba ir rengdama jy tekstus Komisija turéty uZztikrinti, kad atitinkami

dokumentai biity vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

siekiant uZtikrinti, kad bet kuri nukrypti leidZianti nuostata, kuri yra susijusi su
raudonyjy koraly rinkimo valdymu ir kurig Komisija turi priimti priimdama deleguotgjj
aktq pagal Sutarties 290 straipsnj, biity tinkamai suformuluota atsiZvelgiant j regioninius
ypatumus, valstybés narés, turincios tiesioginj interesq raudonyjy koraly valdymo srityje,
turéty turéti galimybe pateikti bendras rekomendacijas dél tokiy deleguotyjy akty
priémimo. Turéty buti nustatytas bendry rekomendacijy pateikimo terminas.
Pereinamuoju laikotarpiu, kol nepateiktos bendros rekomendacijos dél deleguotojo akto,
valstybéms naréms turéty biti leista kaip pereinamojo laikotarpio priemones parengti
nukrypti leidZiancias nuostatas arba jas toliau taikyti, laikantis raudonyjy koraly
nacionaliniy valdymo plany. Jei Komisija mano, kad priemoné, apimanti nukrypti
leidZiancias nuostatas, kurias valstybés narés leido taikyti ar is dalies pakeité po ...,
neatitinka rekomendacijose GFCM 35/2011/2 ir 36/2012/1 nustatyty sqlygy, ji turéty

galéti prasyti, kad ta priemoné biity is dalies pakeista;

todél Reglamentas (ES) Nr. 1343/2011 turéty biti atitinkamai 18 dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

*

OL: praSom jradyti Sio reglamento jsigaliojimo datq.
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1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1343/2011 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1343/2011 1S dalies kei¢iamas taip:

la.

1b.

iterpiamas $is straipsnis:

»15a straipsnis

Zvejyba Juodojoje jiroje naudojant tralus ir Ziauninius tinklus

Draudziama naudoti tralus:
a) 3 jurmyliy atstumu nuo kranto, jeigu nepasiekta 50 metry izobata, arba

b)  iki 50 metry izobatos, kur 50 metry gylis yra pasiekiamas trumpesniu atstumu nuo

kranto.

Valstybé naré iSimtiniais atvejais gali leisti savo Zvejybos laivams Zvejoti 1 dalyje
nurodytoje zonoje, pagal Rekomendacijg GFCM 36/2012/3 leisdama taikyti nukrypti
leidZiancias nuostatas su sqlyga, kad ji tinkamai informavo Komisijq apie visas tokias

nukrypti leidZiancias nuostatas.

Jei Komisija mano, kad nukrypti leidZianti nuostata, kurig leista taikyti pagal 1a dalj,
neatitinka toje dalyje iSdéstytos sqlygos, ji gali, nurodZiusi atitinkamas prieZastis ir
pasikonsultavusi su atitinkama valstybe nare, prasyti jos tq nukrypti leidZianciqg nuostatq

i§ dalies pakeisti.
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Ic. Komisija apie nukrypti leidZiancias nuostatas, kurias leista taikyti pagal 1a dalj, pranesa

BVJZK vykdomajam sekretoriui.

2. Nuo 2015 m. sausio 1 d. viengijo arba dvigijo siiilo, 1§ kurio mezgami inkariniai Ziauniniai

tinklai, skersmuo negali virSyti 0,5 mm.*;
2)  II antrastiné dalis papildoma Siais skyriais:

»1V skyrius

RAUDONUJU KORALU ISSAUGOJIMAS IR TAUSUS NAUDOJIMAS

16a straipsnis

Taikymo sritis

Sis skyrius taikomas nedarant poveikio Reglamento (EB) Nr. 1967/2006 4 straipsnio 2 daliai

ir 8 straipsnio 1 dalies e ir g punktams arba jokioms grieztesnéms Tarybos direktyvoje 92/43/EEB

nustatytoms priemonéms*.
16b straipsnis

Maziausias leistinas rinkimo gylis

1. Raudonuosius koralus draudZiama rinkti maZesniame nei 50 m gylyje tol, kol BVJZK

nenurodys kitaip.
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2. Komisijai pagal $io reglamento 27 straipsnj ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1380/2013%** 18 straipsnio 1-6 dalis suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius

aktus, kuriais suteikiamas leidimas taikyti nuo 1 dalies nukrypti leidzianCias nuostatas.

3. Kartu su bendromis rekomendacijomis dél $io straipsnio 2 dalyje nurodytos nukrypti
leidziancios nuostatos, kurios turi biti teikiamos pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013

18 straipsnio 1 dalj, pateikiama:

a) iSsami informacija apie nacionaling valdymo sistemq;

b) mokslinis ar techninis tokios nukrypti leidzian¢ios nuostatos pagrindimas;

c) zvejybos laivy, kuriems leista vykdyti raudonyjy koraly rinkimg mazesniame nei 50 m

gylyje, sarasas arba leidimy vykdyti tokj rinkimg skaicius ir

d) Zvejybos zony, kuriose leista vykdyti $ig veikla, sarasas, nurodant jy geografines

koordinates sausumoje ir jiiroje.

Bendros valstybiy nariy rekomendacijos, nurodytos pirmoje pastraipoje, turi biiti

pateiktos iki ...”

4. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas nukrypti leidzian¢ias nuostatas leidZziama taikyti tuo

atveju, jeigu jvykdytos Sios salygos:

a) jdiegta tinkama nacionalin¢ valdymo sistema, jskaitant zZvejybos leidimy i§davimo

tvarka, remiantis Reglamento (EB) Nr. 1224/2009*** 7 straipsniu, ir

b) laikinai tam tikrose zonose sustabdant koraly rinkimg wuztikrinama, kad bty

naudojamasi tik tam tikromis raudonyjy koraly kolonijomis.

+ OL: praSom jrasyti datq: treji metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo.
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4a.  Nepaisant 2 ir 4 daliy, kaip pereinamojo laikotarpio priemone valstybés narés gali

patvirtinti Rekomendacijos GFCM/35/2011/2 jgyvendinimo priemones su sqlyga, kad:
a) tos priemonés yra tinkamos nacionalinés valdymo sistemos dalis ir

b) atitinkama valstybé naré tinkamai informuoja Komisijg apie ty priemoniy

patvirtinimg.

Atitinkamos valstybés narés uitikrina, kad bet kokiy nukrypti leidZianciy nuostaty
galiojimas baigtysi ne véliau kaip atitinkamo deleguotojo akto, priimto pagal 2 dalj,

taikymo pradZios dieng.

4b. Jei Komisija, remdamasi valstybiy nariy pagal 4a dalies b punktq pateiktais praneSimais,
mano, kad po ...”” patvirtinta nacionaliné priemoné neatitinka 4 dalyje iSdéstyty sqlygy, ji
gali, nurodZiusi atitinkamas prieZastis ir pasikonsultavusi su atitinkama valstybe nare,

prasyti jos tq priemong is dalies pakeisti.

6. Komisija apie priemones, patvirtintas pagal 2 ir 4a dalis, pranesa BVIZK vykdomajam

sekretoriui.

++  OL: praSom jrasyti Sio reglamento jsigaliojimo datq.
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16¢ straipsnis

Maziausiais leistinas bazinis koloniju skersmuo

1. Raudonieji koralai i§ raudonyjy koraly kolonijy, kuriy kamieno bazinis skersmuo,
matuojamas per vieng centimetrag nuo kolonijos pagrindo, yra mazesnis nei 7 mm, negali
biti renkami, laikomi laive, perkraunami, iSkraunami, pervezami, saugomi, parduodami arba

rodomi ar sitilomi pirkti kaip Zaliava.

2. Komisijai pagal Sio reglamento 27 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
18 straipsnio 1-6 dalis suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, pagal kuriuos,
taikant nuo 1 dalies nukrypti leidziancig nuostata, didZiausias leistinas nuokrypis bty 10 %

neverslinio dydzio (mazesniy nei 7 mm) raudonyjy koraly kolonijy gyvojo svorio.

3. Kartu su bendromis rekomendacijomis dél $io straipsnio 2 dalyje nurodytos nukrypti
leidziancios nuostatos, kurios turi biiti teikiamos pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
18 straipsnio 1 dalj, pateikiamas mokslinis ar techninis tokios nukrypti leidziancios

nuostatos pagrindimas.

Bendros valstybiy nariy rekomendacijos, nurodytos pirmoje pastraipoje, turi biiti

pateiktos iki ...

4. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas nukrypti leidZiandias nuostatas leidziama taikyti tuo

atveju, jeigu jvykdytos Sios salygos:

a) jdiegta tinkama nacionaliné valdymo sistema, jskaitant Zvejybos leidimy iSdavimo

tvarka, remiantis Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 7 straipsniu, ir

b) vykdomos konkrecios stebésenos ir kontrolés programos.

++++ OL: praSom jrasyti datq: treji metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo.
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4a. Nepaisant 2 ir 4 daliy, kaip pereinamojo laikotarpio priemone valstybés narés gali

patvirtinti Rekomendacijos GFCM/36/2012/1 jgyvendinimo priemones su sqlyga, kad:

a) tos priemonés yra tinkamos nacionalinés valdymo sistemos dalis ir

b) atitinkama valstybé naré tinkamai informuoja Komisijq apie ty priemoniy

patvirtinimg.

Atitinkamos valstybés narés uZtikrina, kad bet kokiy nukrypti leidZianciy nuostaty
galiojimas baigtysi ne véliau kaip atitinkamo deleguotojo akto, priimto pagal 2 dalj,

taikymo pradZios dieng.

4b. Jei Komisija, remdamasi valstybiy nariy pagal 4a dalies b punktg pateiktais praneSimais,
mano, kad po ... patvirtinta nacionaliné priemoné neatitinka 4 dalyje isdéstyty sqlygy, ji
gali, nurodZiusi atitinkamas prieZastis ir pasikonsultavusi su atitinkama valstybe nare,

prasyti, kad ta priemoné biity is dalies pakeista.

6. Komisija apie priemones, patvirtintas pagal 2 ir 4a dalis, praneia BVIZK vykdomajam

sekretoriui.

++++ OL: praSom jrasyti Sio reglamento jsigaliojimo datg.
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16d straipsnis

Irankiai ir prietaisai

1. Vienintelis raudoniesiems koralams rinkti leistinas jrankis yra plaktukas, kurj nardymui su
akvalangais naudoja kompetentingos nacionalinés valdZios institucijos leidimgq turintys

arba jos pripaZinti zvejai.

2. Raudoniesiems koralams rinkti draudziama naudoti nuotolinio valdymo povandenines

transporto priemones.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, nuotolinio valdymo povandenines transporto priemones,
kurias naudoti stebéjimo ir Zvalgymo tikslais valstybé naré suteiké leidimq iki 2011 m.
rugséjo 30 d., ir toliau leidZiama naudoti tos valstybés narés jurisdikcijos zonose su
sqlyga, kad atitinkamos nuotolinio valdymo povandeninés transporto priemonés negali
turéti manipuliatoriy ar bet kokiy kity jtaisy, kuriais jos galéty pjauti ir rinkti

raudonuosius koralus.

Tokie leidimai baigia galioti arba yra panaikinami ne véliau kaip 2015 m.
gruodZio 31 d., iSskyrus atvejus, kai atitinkama valstybé naré turi mokslinio vertinimo
rezultaty, rodanciy, kad nuotolinio valdymo povandeniniy transporto priemoniy
naudojimas po 2015 m. nedaryty jokio neigiamo poveikio tausiam raudonyjy koraly

naudojimui.

4. Nukrypstant nuo 2 dalies, valstybé naré gali suteikti leidimg naudoti nuotolinio valdymo
povandenines transporto priemones be manipuliatoriy stebéjimo ir Zvalgymo tikslais tos
valstybés narés jurisdikcijos zonose su sqlyga, kad nacionalinéje valdymo sistemoje
esama mokslinio vertinimo rezultaty, rodanciy, kad tausiam raudonyjy koraly

naudojimui nebiity daroma jokio neigiamo poveikio.

Tokie leidimai baigia galioti arba yra panaikinami ne véliau kaip 2015 m.
gruodZio 31 d., iSskyrus atvejus, kai pirmoje pastraipoje nurodytus mokslinio vertinimo

rezultatus patvirtina BVJZK.
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Nukrypstant nuo 2 dalies, valstybé naré gali ribotam laikotarpiui, kuris trunka ne ilgiau
kaip iki 2015 m. gruodZio 31 d., suteikti leidimq nuotolinio valdymo povandenines
transporto priemones naudoti mokslo eksperimentiniy kampanijy, skirty stebéti ir rinkti,
tikslais su sqlyga, kad kampanijy vykdymgq priZiuri nacionaliné moksliniy tyrimy
institucija arba jos vykdomos bendradarbiaujant su kompetentingomis nacionalinémis
ar tarptautinémis mokslinémis jstaigomis, taip pat su bet kokiu kitu atitinkamu

suinteresuotuoju subjektu.

V skyrius

ZVEJYBOS VEIKLOS POVEIKIO TAM TIKROMS JURINEMS RUSIMS MAZINIMAS

16e straipsnis

Taikymo sritis

Sis skyrius taikomas nedarant poveikio jokioms grieztesnéms Direktyvoje 92/43/EEB ar Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/147/EB**** nustatytoms priemonéms ir Tarybos

reglamentui (EB) Nr. 1185/2003 %%,

16f straipsnis

Atsitiktinis jary pauksciy sugavimas Zvejybos irankiais

1 Zvejybos laivy kapitonai nedelsdami paleidZia atsitiktinai Zvejybos jrankiais sugautus jiiry
paukscius.
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la. Zvejybos laivai negabena jiiry paukséiy j krantq, iSskyrus atvejus, nurodytus
nacionaliniuose jiry pauk$ciy iSsaugojimo planuose, arba siekiant uZtikrinti pagalbgq
atskiriems suZeistiems jiury paukSciams, kad jie pagyty, ir su sqlyga, kad pries
atitinkamam laivui griZtant j uostg kompetentingoms nacionalinéms institucijoms biity

tinkamai ir oficialiai pranesta apie ketinimgq tokius jiiry pauk$cius gabenti j krantg.

16g straipsnis

Atsitiktinis jiiry véZliy sugavimas vykdant Zvejybos veikla

1. Su atsitiktinai Zvejybos jrankiais sugautais jiry véZliais elgiamasi atsargiai ir jie

paleidZiami nesuZeisti ir gyvi, kiek tai jmanoma.

2. Zvejybos laivy kapitonai negabena jiry vézliy j kranta, iSskyrus atvejus, kai vykdoma
konkreti gelb&jimo ar macionaliné istekliy iSsaugojimo programa arba kai tai biitina
atskiriems suZeistiems ir sqmonés netekusiems jiury véZliams isgelbéti ir uZtikrinti
pagalbg, kad jie isgyty, ir su salyga, kad prieS griztant ] uostg atitinkamoms

kompetentingoms nacionalinéms institucijoms biity tinkamai ir oficialiai apie tai pranesta.

3. Kiek tai jmanoma, Zvejybos laivuose, smulkiyjy pelaginiy zuvy istekliy Zzvejybai
naudojanciuose gaubiamuosius tinklus arba pelaginiy Zzuvy iStekliy zvejybai —
apsupamuosius tinklus be sutraukianciojo lyno, vengiama, kad i tinklus patekty jiry

veéZlial.

4. Udas ir inkarinius Ziauninius tinklus naudojaniuose Zvejybos laivuose yra saugaus
tvarkymo, narpliojimo ir paleidimo jranga, siekiant uztikrinti, kad su jury vézliais biity

elgiamasi ir jie paleidziami taip, kad jy tikimybé iSgyventi biity kuo didesné.
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16h straipsnis

Atsitiktinis ruoniy vienuoliy (Monachus monachus) sugavimas

Zvejybos laivy kapitonai nelaiko laive, neperkrauna ir neiskrauna ruoniy vienuoliy,
i8skyrus atvejus, kai tai yra biitina atskiriems suzeistiems gyvinams iSgelbéti ir uztikrinti
pagalba, kad jie iSgyty, ir su salyga, kad, prieS griztant | uostg, atitinkamoms

kompetentingoms nacionalinéms institucijoms biity tinkamai ir oficialiai apie tai pranesta.
Atsitiktinai zvejybos irankiais sugauti ruoniai vienuoliai paleidZiami nesuZeisti ir gyvi.
Negyvy gyviiny kiinai iSkraunami uoste ir kompetentingy nacionaliniy institucijy
konfiskuojami naudoti moksliniams tyrimams arba sunaikinti.

16i straipsnis

Atsitiktinis banginiy biirio gyviiny sugavimas

Kiek tai jmanoma, Zvejybos laivai nedelsdami paleidzia nesuZeistus ir gyvus atsitiktinai zvejybos

jrankiais sugautus ir prie Zvejybos laivo partemptus banginiy biirio gyviinus atgal i jura.

16j straipsnis

Saugomi rykliai ir rajos

I Barselonos konvencijos******% Protokolo dél specialiai saugomy teritorijy ir
biologinés jvairovés Vidurzemio juroje***** (toliau — Barselonos konvencijos
protokolas) 11 priedg jtraukty risiy rykliai ir rajos negali biiti laikomi laive, perkraunami,

iSkraunami, pervezami, saugomi, parduodami arba rodomi ar sitilomi pirkti.

nva/RSA-EC/ec-rsa 17
DG B 2A LT



2. Zvejybos laivams atsitiktinai sugavus j Barselonos konvencijos protokolo II prieda jtraukty

rusiy ryklius ir rajas, Sie nedelsiant paleidziami nesuzeisti ir gyvi, kiek tai jmanoma.

16k straipsnis

Rykliy identifikavimas

Draudziama rykliams pjauti galva ir lupti odg laive ir iki iSkrovimo. Rykliai, kuriems nupjauta galva

ir nulupta oda, juos iSkrovus negali biiti parduodami pirminio pardavimo rinkose.

VI skyrius

SMULKIUJU PELAGINIU ZUVU ISTEKLIU ZVEJYBOS ADRIJOS JUROJE PRIEMONES

16l straipsnis

Zvejybos pajégumy valdymas

Siame straipsnyje atskaitinis smulkiyjy pelaginiy zuvy istekliy Zvejybos pajégumas nustatytas
pagal atitinkamy valstybiy nariy #vejybos laivy sarasus, pateiktus BVIZK sekretoriatui pagal
Rekomendacijos GFCM/37/2013/1 22 punkta. | tuos saraSus patenka visi Zvejybos laivai su
tralais, gaubiamaisiais tinklais ar kity rii§iy apsupamaisiais tinklais be sutraukianciojo lyno,
kuriems leista vykdyti smulkiyjy pelaginiy Zuvy iStekliy zZvejyba ir kurie yra registruoti Sio
reglamento 1 priede nurodytuose geografiniuose parajoniuose Nr. 17 ir 18 esanciuose
uostuose arba vykdo veikla geografiniame parajonyje Nr. 17 arba geografiniame parajonyje
Nr. 18, nors 2013 m. spalio 31 d. duomenimis yra registruoti kitame geografiniame parajonyje

esancéiuose uostuose.
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Zvejybos laivai su tralais ir gaubiamaisiais tinklais, neatsizvelgiant j bendrg laivo ilgj,
klasifikuojami kaip aktyviai zvejojantys smulkiyjy pelaginiy zuvy iSteklius, kai sardinés ir

anciuviai sudaro bent 50 % laimikio gyvojo svorio.

Valstybés narés uztikrina, kad bendras zvejybos laivy su tralais ar gaubiamaisiais tinklais,
aktyviai zvejojanciy smulkiyjy pelaginiy zuvy isteklius geografiniame parajonyje Nr. 17,
laivyno pajégumas pagal bendraja talpg arba registruotg bendraja talpg bei variklio galig
(kW), uZregistruotus nacionaliniame ir ES laivyno registruose, niekada nevirS§yty 1 dalyje

nurodyto atskaitinio smulkiyjy pelaginiy zuvy istekliy zvejybos pajégumo.

Valstybés narés uztikrina, kad 2 dalyje nurodyti smulkiyjy pelaginiy zuvy isteklius
zvejojantys Zvejybos laivai su tralais ir gaubiamaisiais tinklais Zvejoty ne daugiau

kaip 20 zvejybos dieny per meénesj ir ne daugiau kaip 180 zvejybos dieny per metus.

Visiems 1 S$io straipsnio 1 dalyje nurodyta leidimus turinéiy Zvejybos laivy sarasa
nejtrauktiems Zvejybos laivams draudziama zvejoti arba, taikant nuo Reglamento
(ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies nukrypti leidZianc¢ig nuostatg, laikyti laive ar
iSkrauti didesnj nei 20 % anciuviy arba sardiniy arba anciuviy ir sardiniy kiekj, jeigu
zvejybos laivas vykdo Zvejybos reisa geografiniame parajonyje Nr. 17 arba geografiniame

parajonyje Nr. 18 arba abiejuose Siuose geografiniuose parajoniuose.
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Valstybés narés pranesa Komisijai apie visus 1 dalyje nurodyto leidimus turinéiy Zvejybos
laivy sgraSo papildymus, iSbraukimus i§ jo arba jo pakeitimus, kai tik jie padaromi. Tais
pakeitimais nedaromas poveikis 1 dalyje nurodytam atskaitiniam Zzvejybos pajégumui.

Komisija $ig informacija perduoda BVIZK vykdomajam sekretoriui.

* 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB d¢l natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos
bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22, p. 7).

** 2013 m. gruodZio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél
bendros Zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies keiciami Tarybos reglamentai

(EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai

(EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354,

2013 12 28, p. 22).

*#% 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Bendrijos
kontrolés sistema, kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, 1§
dalies keiciantis reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB)

Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007,
(EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis
reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22,

p. 1.).

*ak* 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dél laukiniy
pauksciy apsaugos (OL L 20, 2010 1 26, p. 7).
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hoAdkok % 2003 m. birzelio 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1185/2003 d¢l rykliy peleky
pasalinimo laivuose (OL L 167, 2003 7 4, p. 1).

#ok sk ok K OL L 322, 1999 12 14, p. 3.

*asckxEx  Konvencija dél Viduriemio jiuros apsaugos nuo tarSos (Barselonos konvencija)

(OL L 240, 1977 9 19, p. 3).*;

3)  ]III antrastine dalj jterpiamas Sis skyrius:

,Ja SKYRIUS

REGISTRAVIMO JPAREIGOJIMAI

17a straipsnis

Raudonyjy koraly rinkimas

Leidimus rinkti raudonuosius koralus turinciuose Zvejybos laivuose laikomas Zvejybos Zurnalas,
kuriame nurodomas kasdien surenkamy raudonyjy koraly kiekis ir pateikiami zvejybos veiklos
pagal rajona ir gylj duomenys, jskaitant Zvejybos ir nardymo dieny skai¢iy. Si informacija
kompetentingoms nacionalinéms institucijoms pateikiama per Reglamento (EB) Nr. 1224/2009

14 straipsnio 6 dalyje nustatytq laikotarpj.
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17b straipsnis

Atsitiktinis tam tikry juriniy rasiu gyviiny sugavimas

1. Nedarant poveikio Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 15 straipsnio 5 daliai, Zvejybos laivy
kapitonai fo reglamento 14 straipsnyje nurodytame zvejybos Zurnale registruoja Sig
informacija:

a) visus atsitiktinio jiiry pauks$¢iy sugavimo ir paleidimo atvejus;

b) visus atsitiktinio jury vézliy sugavimo ir paleidimo atvejus;

c) visus atsitiktinio ruoniy vienuoliy sugavimo ir paleidimo atvejus;

d) visus atsitiktinio banginiy biirio gyviiny sugavimo ir paleidimo atvejus;

e) visus atsitiktinio Barselonos konvencijos protokolo II arba III priede iSvardyty rusiy
rykliy ir rajy sugavimo ir, prireikus, paleidimo atvejus.

1a. Nacionalinése ataskaitose, skirtose mokslo patariamajam komitetui analizuoti, be Zvejybos
Zurnale uZregistruotos informacijos
a) atsitiktinio jiury véZliy sugavimo atveju turéty biti pateikiama informacija apie:

—  Zvejybos jrankio risj,
—  jvykiy laikg,
—  panardinimo trukme,
—  gylius ir vietas,
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—  tiksline risj,

—  jiry véZliy riasj ir

—  tai, ar atskiri jiry vézliai buvo iSmesti negyvi ar paleisti gyvi;

b) atsitiktinio banginiy biirio gyviiny sugavimo atveju turéty biiti pateikiama

informacija apie:

Zvejybos jrankio riuSies charakteristikas,

—  jvykiy laikg,

—  vietas (pagal geografinius parajonius arba statistinius staciakampius, kaip apibréZta

Sio reglamento I priede) ir

—  tai, ar tas banginiy biirio gyviinas yra delfinas ar kitos riSies banginiy biirio gyviinas.

Ne veliau kaip iki 2015 m. gruodZio 31 d. valstybés narés nustato Zvejybos laivy, kuriems
netaikomas Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 14 straipsnyje nustatytas jpareigojimas pildyti
laivo Zvejybos Zurnalg, kapitonams skirtas 1 dalyje nurodyty atsitiktinio gyviny sugavimo

atvejy registravimo taisykles.;

4)  jterpiami Sie Straipsniai:

,,23a straipsnis

Atitinkamy duomeny pateikimas Komisijai

1. Né véliau kaip kiekvieny mety gruodZio 15 d. atitinkamos valstybés narés Komisijai pateikia:

a) 17a straipsnyje nurodytus duomenis apie raudonuosius koralus ir
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b) elektroninés ataskaitos forma — informacijg apie atsitiktinai sugauty ir paleisty jiiry
pauksciy, jiiry vézliy, ruoniy vienuoliy, banginiy biirio gyviiny ir rykliy bei rajy kiekius, taip
pat bet kokig susijusig informacija, pateikta atitinkamai pagal 17b straipsnio 1 dalies a, b, c,

d ir e punktus.

2. Ne véliau kaip kiekvieny mety gruodzio 31 d. Komisija perduoda 1 dalyje nurodyta
informacija BVIZK vykdomajam sekretoriui.

3. Valstybés narés praneSa Komisijai apie bet kokius surinktiems raudoniesiems koralams

iSkrauti paskirty uosty saraso pagal Rekomendacijos GFCM/36/2012/1 5 punkta pakeitimus.

4. Valstybés narés vykdo atitinkamgq stebéseng sickdamos rinkti patikimg informacija apie
inkariniais Ziauniniais tinklais paprastuosius dygliaryklius Zvejojanciy Zvejybos laivy
poveikj banginiy biirio gyviiny populiacijoms Juodojoje jiiroje ir pateikia tg informacija

Komisijai.

5. Valstybés narés praneSa Komisijai apie bet kokius Rekomendacijos GFCM/35/2011/5
6 punkte nurodyty geografiniy vietoviy Zemélapiy ir sgrasy, kuriuose nurodyta, kur yra

ruoniy vienuoliy urvai, pakeitimus.

6. Komisija 3, 4 ir 5 dalyse nurodyta informacija nedelsdama perduoda BVIZK vykdomajam

sekretoriui.

7. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, susijusius su 1, 3, 4 ir 5 dalyse nurodytos
informacijos formatu ir perdavimu. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 25 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo proceduros.
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23b straipsnis

Smulkiuju pelaginiu Zuvy iStekliu Zvejybos Adrijos jiiroje kontrolé, stebésena ir prieZiiira

1. Ne véliau kaip kiekvieny mety spalio 1 d. valstybés narés pateikia Komisijai savo planus ir
programas, kuriais, vykdant atitinkamg stebéseng ir teikiant ataskaitas, visy pirma apie per

ménes] suzvejotg laimikj ir Zvejybos pastangas, biity uztikrinta atitiktis 161 straipsniui.

2. Ne veliau kaip kiekvieny mety spalio 30 d. Komisija perduoda 1 dalyje nurodytg
informacija BVIZK vykdomajam sekretoriui.*;

5) pirmajame 27 straipsnio 2 dalies sakinyje data ,,2012 m. sausio 19 d.* pakei¢iama data ....
2 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

+++++ OL: praSom jrasyti Sio reglamento jsigaliojimo datq.
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